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RA el primer dia de Abril de 1870 cuan-

‘do el duque Alvaro llamé & la pueria

del enarto que habitaba su mujer, en

una casa de eampo en las cereanias de
Sevilla. -

No era su costumbre presentarse a estas
‘horas, y la duquesa se alarmé ; salt6 del lecho
v cubriése con una bata deeachemira que ha-
bia sido primitivamente azul palido, pero que
ya era blanco ceniciento, y cuyos encajes se
hallaban tan rotos y recosidos, que en vez de
adornos parecian parches, aplicados para ocul-
tar la flaqueza de la tela. Calz6 sus pies con
unas zapatillas de raso sin talon, que &ntes
habian cubierto medio pie, y ya deshechas
no enbrian nada, y arrastrando sus plantillas,
que apénas podian resistir-el roce del, suelo,
se dirigio 4 la puerta y descorrié el cerrojo.
Bl que entr6 era, en efecto, un duque de la
cabeza 4 los pies, cabeza nobilisima, donde
se habian conservado inalterables los rasgos
de aquellos paladines semi-fabulosos que con-
quistaban reinos y echaban fuera moros, y
cuya semejanza encuentra el lector en las ilus-
traciones artisticas. Ksta era semejanza no
ilnstrada, pero de carne y hueso. Su perfil
recordaba al de Cérlos I, més correcto, mas
modelado y ménos herdico. Es%erdad que el
traje moderno trasforma al hombre més eca-
balleresco en un eomisionista. Pantalon y sa-
co de mezela de lana imitando piel de lagarto
y corbata, dejando ver camisa rayada, no es
vestimenta que se puede aplicar & ningun
emperador, ni 4 ningun caballero de la edad
pasada. No obstante, si el lector fuese aficio-
nado 4 la herfildica, pudiera ver en la genea-
logia de las casas reales de Europa un origen
soberano en este duque, méis verdadero sien-
do de novela gue lo son los otros de historia.
Pero aquella gallarda figura parecia destrui-
da por hondos sufrimientos, - ‘
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Tenia elevada talla en realidad y acre-
centada en apariencia por demacracion. Su
cabello, cortado al uso del dia, dejaba integro
el dibujo de una frente correctisima y cada-
vérica. El bigote se retoreia sobre sus meji-
llas descarnadas, confundiéndose con la bar-
ba clara y rubia del tipo del Norte. La ex-
presion un tanto siniestra de sus ojos hundi-
dos y la contraccion amarga de su boca entre-
abierta, daban 4 esta fisonamia una expresion
indefinible que conmovia y aterraba. Dificil
hubiera sido juzgar & primera vista si aquel
hombre era malo 6 bueno. Lo que se veia
claramente era que estaba desesperado. Res-
pecto 4 la duquesa, no habfa duda alguna.
Tenia el puro rostro meridional, fue revela
con sincera pasion los secretos del alma. Aun-
que marchita y enflaquecida por el suftrimien-
to, era todavia una preciosidad. Con el cabe-
llo suelto y los oseuros y grandes ojos hume-
dos con el llanto cualquiera "podia reconocer
en ella 4 la mujer buena. Su expresion era de
madre amorosa y desgraciada.

El cuarto de la duquesa teniajun aspecto

singularisimo. No habia en él,propiamente ha-

blando, ni lecho s6lido,§ni verdadero tocador,
ni mesa, ni sofa, ni butacas. El lecho lo for-
maban dos bancos de pino con tablas sin pu-
lir, y dos colchones de damasco carmesi, re-
mendados con otras telas de seda del mismo

color, y una colcha de tafetan cubierta de ji-

rones de encaje blanco de Barcelona. Kl to-
cador lo componia un eajon voleado y vestido
de fular eana, con muselinas bordadas, y cu-
yo espejo de Venecia tenia el mareo, que de-
bi6 ser de terciopelo y oro, raido hasta la mé-

dala. Un jarro de porcelana antigua contenia |-

flores silvestres. En una caja de ébano, in-
crustada de plata, con las armas de la duque-
sa, estaban los'peines. Un palanganero, dos
sillas de mimbre y un armario ‘formado con
cortinas de damaseo de diversos colores,

Novela por Carolina Coronado.
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completaban el mobiliario, sin alfombra al-
guna ni cortinaje. Pero, wvuelto de espaldas,_
4 manera de biombo delante de la cama y eu-
bierto con un pano negro, como un catafal-
co, habia un mueble de suprema rigueza. Un
oratorio, que se decia haber pertenecido 4
Isabel la Catélica, y que contenia maravillas
de arte de aquel siglo, en que se trabajaba
para el culto divino, como ahora se trabaja
para el humano. El pano estaba medio levan-
tado, y del oratorio entreabierto salia la té-
nue claridad de una lamparilla.

El duque besé la frente de su mujer, és-
ta se sent6 en una silla, ofreci6 la otra al du-
que, y hablaron le que sigue: !

11

—Te he despertado?

-—Estaba despierta.

—; Has dormido mal?

—(Como siempre. S

——Siempre®es mal.-

——Si no es mal, no es muy bien.

—Yo no he dormido nada.

— Por dblencia?

—-Por ecavilaciones. .

—-Siento no poder aliviarte.

——Nuestra situaeion, Valeria, es angus-
tiosisima. '

~-S1, Alvaro. _

—Hemos quedado reducidos & la extre-
midad. : |

——3i, Alvaro, pero yo tengo siempre Ia
esperanza en Dios. '

—;Qué ha de haecer Dios?

—Lio que sea su voluntad.
- —>5Su voluntad, Valeria, es que perezca-
mos. ’
—No, porgue nos conserva la salud.
/ —; La salud! :

—Pues si estuviésemos enfermos, jcon
qué habiamos de pagar el médico y la hotica?

=
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——3 Con qué le he de pagar & Samuel?

—(Con agua -bendita, que es lo que le
conviene. Alli tienes la pila llena.

—La pila de oro.... ya vendra por ella.

. =1 Qué? wraf
- —Mi pagaré venée

—3 Otro pagaré?

_ —No habia otro medio de lograr los. ...

- 1,000 duros que han servido para pagar las

pequenas deudas y sostenernos desde Marzo.

— Y. qué va d-suceder?

. —Lio de siempre.

—Ya no tenemos nada que vender ni
que empenar, Alvaro; bien sabes que estuve
pronta a ﬂeﬁerte mi dote integro, el easfillo
de mi padre, el palacio de mi abuela, las de-
hesas, los molinos, los ganados. He vendido
tambien mis joyas, no me queda nada.

: —Hs verdad, pero Samuel ha de venir &
: las diez. | |

—i Dios mio, Alvaro!...... pero, jpara
-qué viene ese judio, si sabe que no puede sa-
car nada? - . ;

—Viene porque estd en su derecho; mi,
firma es sagrada. .

—i Y la ley puede exigir que se pague
cuando no se tiene? '
—Siempre se fiene honor.

—Pero €1, ;fiard en el honor?

—Quefri llevarse los muebles que ue-
dan.. : ’

- —;Qué muebles? Yo ya no tengo mas que

' el oratorio, y tli no tienes nada.
—56lo el juego de plata con que me lavo,

de la vajilla de mi padre.

—Entonces que se lleve tambien la caja

‘ de mi tocador. B |

—Pero estas dos cosas no pueden cubrir,
sobre todo si él las tasa, la quinta parte del
pagaré.

—; Qué mas tengo?—se pregunto la du-
quesa....—j Ah!los zarcillos que me di6 mi
hermana y llevo siempre puestos. Sonbrillan-
tes y esmeraldas. ...

- —1 Oh !—execlamo el duque, llevando sus
manos 4 la cabeza—no puedo bajar tanto, Va-
leria. . .. | |

Un ruido que se oyd en la habitacion in-
mediata hizo eallar 4 los dos; que dirigieron
sus miradas & la puerta, por la que entrd una
campesina que traia de la mano una nina de
cuatro anos, vestida de muselina blanca, y
con un ramo de amapolas en la mano.

El duque la tomo en sus brazos, y despi-
diendo eon un ademan & la campesina, pre-
ountd & la nina:

"—; De ddonde vienes tan temprano?

—De beber leche. La vaca estaba muy
rabiosa porque el choto se iba 1éjos.

—Y t, jtenias miedo?

—i C4! si la vaca-es mansa.

—Valeria——dijo el duque poniendo la ni-
na en sus brazos, y pasando la mano por la
frente——j qué horribles son mis sufrimientos!
: qué agudo punal tengo hundido en el cora-
zon ! ; Desgraciadas, yo os he arruinado, yo
os he reducido & la indigencia ! Mi £é ciéga en
el trato humano, mi lamentable ecredulidad
en el honor de los hombres, mi falta de pene-
tracion, mis preocupaciones caballerescas, mi
ignoranecia. .. ... pquién‘sabe? todo junfo me
arrastré...... jy vivo!.... Pero jde qué os
serviria mi muerte? Si yo hubiese sido un re-
volucionario gue hubiera voleado tronos, se
harian susericiones entre el pueblo; 6 si hu-
biese sido un cortesano que hubiese influido .
contra el pueblo, se harian susericiones entre
log realistas. Perp me he mantenido alejado
de los extremos y la moderacion no inspira
fanatismos. He servido lealmente 4 la reina y
he representado fielmente al pueblo, y el
ecumplimiento del deber es frio para los reyes
y para las muchedumbres. Muriendo. . .

”hny.

-

—

—;Dios mio!—exclam6é Valeria sollo-
zando,—;por qué quieres afligirme més de lo
que estoy? ; Por qué ofeundes & Diosy que ha
conservado la vida de nuestra hija? ; Qué im-
portan - los infortunios comparados. con ella?

L T T
n

¥a sabes que no tuve parte en tus actos y que
re te amonesté para que te apartases de
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las gentes que te han perdido; pero cuando
las cosas no tienen remedio, en vez de deses-
perarse, hay que afrontar la desgracia eristia-
namente y sufrir nuestro martirio, que nunca
serf tan grande como el de eualquiera humil-
de criatura de otros tiempos.

—Yo0 no soy sant6, Valeria.

—Yo tampoco soy santa, pero soy eris-
tiana y me resigno. :

—Yo no puedo resignarme cuando oS

miro.

-—Mira & quien nos fortalece. Ven, hija
mia—prosiguié Valeria, llevando de la mano
4 su hija delante del oratorio;—ven & rezar &
la Virgen...... para que te perdone,—dijo
volviéndose al duque. |

Las dos se arrodillaron, y el duque las
miré6 de pie, rigido, impasible, con la mirada
extraviada y el gesto contraido. El remordi-
miento que senfia, en vez de acerearle a Dios,
le acercaba al diablo. Hay en la sangre teu-
tonica una levadura de rebeldia
piadosa ternura de Valeria y la influencia de
su ardiente fé habian podido modificar. La
desgracia, en vez de amansarlo, le hacia re-
belde. Ese es el espiritu del Norte. En sus
pupilas vidriosas se reflejaban como rayos
azules de fluidos eléctricos, encerrados en
aquel sistema que le hacia pasar desde la més
absurda credulidad al més implacable  escep-
ticismo. Porque le habian enganado los hom-
bres, desconfiaba de Dios. Pero la nifia vol-
viose hacia él y le dijo con nn acento de . re-
conveneion que le penetro hasta el alma:

—3 Qué? ;Th no rezas? 5

. —Di—respondié. el rebelde, cayendo de
rodillas,—yo tambien rezo con vosotras.
Hubo minutos de silencio. Al fin lo
rompié la nina, que asiendo la mano de su
padre, dijo:

—Mira, vamos & echarles pan & los peces.

¢ SN

Maria' Valeria Portocarrero Monroy Ve-
lasco Zuniga y Ponce de Leon, marquesa de
Laecara y Osobona, condesa de las Serranias,

' habia llevado en dote un castillo, un palaéio,

valiosas dehesas y numerosos ganados. Cas6
con Alvaro Antonio Felipe, duque de Hans-
feld y de Riesterfilt, marqués de Kalvaid y
.conde de Briesk. Aunque de origen aleman,
el dugme habia nacido en Espana, y fijé6 su
residencia en Madrid, pasando en Andalucia
las primaveras. Joven, rico y gallardo, logro

| en la corte clegante puesto, y alli eonoeif a

la hermosa Valeria. Lectores habra todavia,
de aquel tiempo, que hayan conocido en la
cOrte & la dichosa pareja, distinguiéndose siem-
pre por su elegancia y buen tono. 3 Qué catas-
trofe habia podido sumirlos en el infortunio
en que los hallamos al empezar nuestra rela-
cion? El duque no era jugador, ni tenia que-
ridas, ni derrochaba en banquetes. La duque-
sa no era extravagante en sus gastos de toca-
dor, ni éstos excedian de lo que ordenaba el
decoro de su clase. Su palacio, montado 4 la
moderna, con servidores ufiles y poco nume-
rosos, tenia un 6rden perfecto. Los gastos de
la casa del duque no econsumian la mitad de
su renta, quedando integra la de la  duquesa.
; Como se pudo hundir ung fortuna en los po-
cos anos que trascurrieron desde gue se casa-
ron en Madrid hasta que los hallamos en Ia
casa de campo por las cercanias de Sevilla?
Estos enigmas los han de explicar los mismos
personajes, y no hay sino seguirlos y eseu-
charlos. : .

La casa de campo & que nos referimos
era parte del caserio diseminado en la gran
dehesa que habia pertenecido & Valeriay la
cnal habitaba ésta por condescendeneia del
administrador, que era amigo infimo de uno
de los administradores que fué de Valeria.
El guarda se habia conservado al servicio del

‘nuevo dueiio de la flnea con s mujer -y sus

hijos, y asi habia podido Valeria refugiarse

en aquel rincon y tener atin legumbres, caza
y leche con poco dispendio. La ¢asa era deun ]
solo piso, se componia de sala y aleoba sepa- .

u—‘ -

que :s6lo la |
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radas, de la eocina y cnartos de labor, & log
cuales se pasaba por un patio.

Delante de la sala habia un jardineito
con un estanque cuya agua venia desde una
noria cercana por una caneria, que era el en-
canto de Rosita, la hija de Valeria, porque
alli acarreaba piedras, para que hiciese més
ruido el agua, y le daba ocasion de bafiar con-
tinuamente sus manos y dun sus pies, si po-
dia burlar la vigilancia de su madre. Kl es-
tanque era hondo y contenia peces oscurosy
de colores y plantas acuéticas que daban flo-
res blaneas y amarillas.

Kl enarto de Valeria tenia salida al jar-
dincito y asi, eunando._acab6 de rezar; abrif
las vidrieras y se puso en ¢omunieacion con
su marido y su hija, que estaban sentados en
el borde del estanque. El rostro del duque se

habia serenado v una sonrisa inefable habia

sucedido 4 su habitual ironia. Rosita, 1oja de
emocion al ver aparecer los peces, gritaba co-
mo una loca para que su madre acudiese §
participar de aquella fiesta. En su sofocacion,
por el pelo que’le cafa sobre los 0jos desmesu-|
radamente abiertos, agitaba los desnudos y
redondos brazos y se salpicaba de gotas de
agua, por querer llevar el pan 4 la boea de
los peces.

Era una nina como otras tantas, nada te-
nia de extraordinario, y las ve el lector todos
los dias al borde de los estanques. Pero eso es
lo que tienen los nihos, que siendo eosa tan
vista, causan siempre la misma novedad. No
obstante, Rosita tenia~ en su cara més alegria
y mas gracia tal vez que los otros ninos de su
edad, y cuando reia y mostraba sus hileras de
dientes con tan fresquisima blancura, y des-

‘cubria el pecho de rosa lozana en su desenvol-

tura, hubiera sido un precioso modelo para un
pintor que quisiera personificar la inocencia
andaluza. Rosita, enando hubo acabado el ban-
quete de los peces, eché & correr y volvio,
trayvendo en sus brazos un pato blanco, que
lanz6 al agua en el estanque.

Enténces su alborozo no tuvo limites y su
dicha se comunicé & sus padres, que todo lo
olvidaron, los palacios, los castillos, la corte,
los honores, las riquezas perdidas, la indigen-
cia presente, y rieron con su hija. Un estan-
(que, unos peces, unas migajas de pan y un
pato que nada. ; Cuéin barata es & veces la fe-
licidad y euéin cara es otras la desventura!. .
Pero en aquel momento se oy6 el ruido de un
carruaje. Kl dugue miré el reloj, y una nube
m#as negra que aquella que aborta rayos, oscu-
reeig su vista. Cogid a Rosita en sus brazos,
la entregd & su madre y salié al encuentro del
visitanie. |

IV

El duque se enderez6 en toda su estatura,

‘y animando su fisonomia eon todo el ecalor de

la nobleza que pudo recabar de si, sae un pu-
ro de dos que le quedaban y esper6 en su
cuarto & pie firme la entrada de Samuel, pues
no podia ser otro, desgraciadamente.

Samuel era un hombre de regular estatu-
ra, enjuto, de finos rasgos, demasiado finos,
pues tenia la nariz afilada en extremo y los la-
bios en extremo delgados. Su ademan era co-
mo de querer bajarse para recoger en el suelo
alguna cosa, y la postura del brazo izquierdo
pegado al costado le haeia parecer maneo, aun-
que nodo era. Vestia de pajo negro blanque-
eino, corbata de sarga negra, con un alfiler de
camafeo, busto de la reina Viectoria, y traia

' guantes de punto negro de algodon y un bas-

toncillo de bambi, rematando en una eabeza

 de lagarto.

—Buenos dias, seiior dugque——dijo Sa-
muel, inelindndose con distineion y tocando
respetuosamente con la punta de los dedos la
mano que le tendia el duque.

—-Bien venido, Samuel,——contesté éste

“ofreciéndole el puro que le quedaba, é invitén-

dole & sentarse 4 su lado en el canapé.—Ante

todo, yecémo estd Disraeli? _
—Muchas graeias, senior duque, no fumo;

mi tfo se halla aliviado de su indisposicion y
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ya pudo 1r & Windsor donde la reina le espe-
raba impaciente. :
>—; Hay erisis? '

—El ministro en Madrid, que ha venido °

|
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—Lo siento mucho.

—Y ta has venido 4.....: | -

——Senor duque—dijo Samuel-—esta nina
es muy graciosa, pero yo tengo que volver &

4 pasar unos dias en mi casa, me dice que mi horas fijas.

tio sera llamado al Gabinete.

—Disraeli es, sin duda, el tinieo que pue-
de resolver las cuestiones que tienen ustedes
en Inglaterra.

— Que tienen ellos, senor duque, yo no
soy inglés sino porque naci en Liondres.

——Usted no es inglés, pero su interés po-
111 A (L TR -

—Yo no tengo interés politico ni en In-
glaterra nien ninguna olra nacion.

—FEl interés que se relaciona con los ne-
gOCLOS.

_“Los negocios, senor duque, no deben
nunca tener relacion alguna con la politica.

——Pero en un pais perturbado el negocio
de minas, por ejemplo. j

—Pasapor encima de los trastornes.

—Yo no puedo decir eso: los trastornos
politicos son los que arruinaron nuestra em-
presa. :

=

empresas de minas fué la mala £f¢ de los in:
genieros y la negligencia de los empleados.
— Y las huelgas promovidas por 1os re-
volucionarios?
—Producen una suspension temporal en

los trabajos, y eso es todo. El mineral alli |

RS
queda. ,
—; Y los ferrocarriles?

— Lo mismo. Cuando tienen las socieda-.

des una base s6lida, sufreu alguna interrup-
cion los dividendos, y pasado el chubasco,

__No, senor duque, lo que arruiné sus

’

T

unas y ofras acciones erecen en valor, porque |

estos excesos populares producen siempre en
la industria adelantos progresivos.

—Yo no soy progresista.

——Lo comprendo, senor dugue—replico
Samuel con flnisima sonrisa—y por eso no

me explico cémo se entreg6 atado de pies y-

manos 4 las especulaciones modernas. Para
los negocios se necesita. ... ..

—No ser caballero. . .

_No digo tanto; pero ser mas praetico.

—Hs verdad. -

——Ya eso no tiene remed1o. |

Guardaron unos compases de sileneio
miéntras el duque volvia & encender el ciga-
rro, v Samuel daba vueltecitas al baston, ha-
ciendo nuevo examen de la cabeza del lagar-
to, y luego dijo el duque:

—Mi pagaré vence hoy.

—Vencid 4 las diez, senor dugue.

__Estoy pronto'a renovarlo.

—-Este pagaré no consiente r¢novacion.

—j Por qué?

—Por haber consignado en el mprorro-
qable. :
——Pero como el acreedor
usted miSMO. ¢ e o 00 _

—FBso es lo que no haré.

El duque se puso de color del maiz seco,
y arroj6 el cigarro por la ventana. En esto
soné un golpecito, y luego otro. =

—; Quién es?——pregunto el duque.

—Yo,—-replico Rosita, entrando como un
pichon que viene & comer & la mano.

—Hija mia—exclamé el desgraciado,
asiéndose 4 su hija como el condenado 4 la efi-
gle.

—;Quién es este hombre que te ha pues-
to triste?—dijo Rosita mirando de hito en

hito 4 Samuel.
——Fs un amigo nuestro; acercate y dale

un beso.
No—replicé con un movimiento de re-

pugnancia—tiene 0jos ¢omo los del baston.

—;Te da miedo del lagarto, chiquita?-—
le pregunt6 Samuel suavemente.

—: No, de ti, deti!

—; De mi, chiquita?

—Papé estaba muy contento.

— ; Estaba contento?

—_Bstdbamos echando pan & los peces.

—: Mala ocasion!

nando el pato.
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- —8i, Vd. tiene razon ; vamos & ver ¢omo
arreglamos esto, = |
—No hay més arreglo que canecelar.
~ —Pero como no tengo disponible esa ¢an-
tidad, serd preciso reunir algunos objetos.
—Haga Vd. salir 4 la nina y hablaremos

. con libertad.

( Continuard. )

. LEYENDAS®
g i i | |
Tradiciones queretanas
POR ALTER.

LV,

UN CASTIGO MERECIDO. (1)
Refieren un episodio
Las erénicas de aquel tiempo, =
De un Cura de esta cindad
Cuyo nombre nd recuerdo. (2)
El cual voy a rveferir =
Tal cual 4 mi refirieron,
Pava escarmiento de Curas
Y consuelo a los enfermos.
. Eran de mil ochecientos
Setenta si mal recuerdo,
Lios anos en que pasaron
- Estos acontecimientos.
(Fobernando aquesta iglesia
Aquel virtuoso Camacho,

Honra y gloria de Jaliseo =~ -
Y paz del Episc¢opado; |
Quien no obstante tan amable .

Y de dulzura dechado, ' |

' Era tambien inflexible
Cuando se hacfa necesario,
Dando ejemplares castigos
Y ‘de cumplimiento-exactoy
Como asi lo corrobora
El Cura de mi relato.
La de la siesta seria-
(fuando llega uu artesano,
De prisa casi corriendo — = .~
A las puertas del eurato,
Preguntando por el Cura e
(Que duerme hace ya buen rato)
Para que preste 4 un enfermo
Los auxilios necesarios.
El Cura un peco achacoso
Y més que todo, enfadado,
Le dice no tiene tiempo ; .
Que vaya & ver al vieario.
Di6 media vuelta aquels pobre
Y fué corriendo & busecarlo;
Pero 4 ver a otro de 1éjos
Salido habia en su caballo.
Volvidse aquel presuroso
A dar parte al Cura de almas
Atravesando las calles,
(lorre y eorre & las volandas
Por téemor de que su enfermo
Fuese & morir en pecado.

(1] El sabio biégrafo del nunca bien llo-
rado Ilmo. Sr. Dr. D. Ramon Camacho, dice
¢ue este sefior manejaba eon facilidad aquel
consejo del BEspirifu Santo: ‘“Enojate y mno
cuieras pecar,’’ y eitando algunos ejemplos,
agrega: “Bl Sr. Camacho se enojaba como y
enando queria, y acto eontinuo ¢quedaba tan
pacifico y tan festivo como de ordinario.”’

La presente leyenda no lleva otro objeto

que enaltecer una de sus virtudes, detallando

un heeho que eorrobora el aserto de su ilustre |-

bidgrafo.

(2) Por vivir atin algunos delos miembros
de su familia, no parece conveniente ecitar
aqui su nombre:

? Lla%a, pregunta, investiga
Si el Cura se hadevantado ;-
Que tomando ehocolate
Se encuentra, dijo el Notario.

Sin hacer mérito de esto
Entrose el buen artesano

“Y_.le comunica al Cura 7 _

(ue no ha encontrado al vieario:-
Que su enfermo esta tan grave
Que quizd ya haya espirado.
El Cura aquel dando un sorbo -
De chocolate 4 su taza
Le dice vaya al vieario,
Ya lo ha de encontrar en casa;
Pues 4 61 le corresponde
Por estar ahora de gnardia.
Kl pobre aquel ya mohino
Y de dar vueltas hastiado,
Sin despedirse del Cura
Sale por fin del eurato ;
Y resuelto ; Pese al Mundo!
Ante el Obispo acusarlo
Para escarmiento de Curas
Y consuelo de malsanos.

E—

En las elevadas torres
De la ciudad de los templos
De animas el toque se oye .
Recordando asi los muertos.
~ Del farol & la luz languida
Atraviesa solitario :
De Capuchinas la calle
Nuestro sentido. artesano ;
Y tomando por la-izquierda
Llega presto al obispado,
Pregunta por el Obispo
A quien pasan surecado. _
“Que pase luego al mowetito™
Dijo el virtuoso Camache;
Y despues de los saludos
De estilo ya acostumbrados,
Lileno de afecto y dulzura

g -

Le dice, qué lo ha llevado

ante el Obispo a esas horas

Y por qué viene agitado. ,

Relata lo sucedido
Con el Cura.de sn barrio
Y que su enfermo agoniza
. Virgen santa! y en pecado.
Molesto sobremanera _
El buen Obispo y tomando
Su baston 4 1a escalera
Sale de presto, volando.
Toma luego por las calles
A pesar del aire 1msano, -,
A su ineégnito siguiendo g
Por aquellos empedrados.
Ya por la oscura ribera

_ . Del rio que llamamos blanco

A cierta casa penetran

De aspecto muy miserable,
En donde yace el enfermo

Por fortuna en buen estado
Para poderr confesarse

Por suerte con el Prelado.

Pasados tres euartos de hora
De permanecer al lado
De aquel enfermo dichoso
Sale por fin fatigado,

Y tomando el derrotero
Que su inedgnito le ha dado
Con paso firme y sereno

Se dirige hécia el curato.

Pasado el togue de queda
(4ran estruendo se ha escuchado
Producido por el eco
De dos fuertes aldabazos
Dados en casa del Cura
Por el mismo diocesano.

Sale una criada y pregunta
Antes de abrir, con cuidado:
«Quién es?’’ repetidas veces
Con un farol alumbrando;
Agregando que ya el Cura
Hace rato esté acostado
Y no ¢uiere le molesten
Cuando & la cama se ha entrado.

“Diga vd. que una persona
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Para un negocio importante
Le busea, y aqui lo espera;
Que de presto se levante.””
Un tanto cuanto modorro
Y otro poco amostazado
_dale el Cura y vocifera
Un “, Quién es?’’ brusco y airado.
Y al instante {Santo Dios! -
“El Obispo,”” le contestan
‘on una voz parecida
* - Enel tono & la gue ha dado.

“Vengo tan s6lo 4 decivos, -

Sigais tranquilo acostado ;
Ya he confesado al enfermo
Y cumplido vuestro cargo,
Y asi sabed, Senor Cura:
CUesa ya deste momento

Vuestro mando en esta casa.

Y que os sirva de escarmiento,
Que 4 fuer de Ramon Camacho
Sé tambien enbrir las faltas
De Curas desobligados.””. . ..

Dijo y se alejo6 al instante
En santo celo inflamado
Por esas lugubres calles
Con rumbo hacia el obispado.

De esta manera el Prelado _
Diole castigo tremendo . .
Para escarmiento de curas
Y consuelo & los enfermos.

O RAILLETE D€ ROSS.

(HISTORICO. )

) S |
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FINES de Abril de uno de estosltimos
anos llegaba & Roma para divertirse al-
gunas semanas, como él decia, un jéven
de distinguido porte,de nobles maneras

y elegantemente vestido, pero tan flaco y de-
‘macrado, que verdaderamente parecia tener el
-alma entre los dientes. Hospedado en una de
las mejores posadas de la cindad, al prineipio
pasaba el tiempo parte en visitar los edificios
de la ciudad, por lo comun en coche 'y de paso,
parte en descansar, ora leyendo, ora dibujan-
do con el lapiz, ora pintando al pastel, en que
tenia muy ejereitada y diestra la mano.

Pero pasados pocos dias comenzé & sen-
tirse més débil de fuerzas, tanto que no ﬁﬁﬁiﬂ-
tenerse en pie sin gran fatiga. Quiso ser visi-
‘tado de un médico, el cual observando que el
joven padecia un mal inveterado y natural-

mente incurable, con franqueza desusada le.

advirtio que la medecina no poseia remedios
para curarlo, y asi que dispusiese sus cosas y
mirarse por si. : .

~Sintiése el jéoven de la ruda ingenuidad
del doctor, y de ella se quejé6 amargamente
con el duefio de la casa. Quiso éste calmarle,
y lamé & otro doctor de mas fama, el cual
juzgo6 lo mismo que el primero, si bien $6lo
se declar6 con el fondista, y al enfermo recetd
un cocimiento de fiores cordiales, dejandolo
contento. ’

1I
Poco despues, he aqui que llega de im-

ta, acompanada de un criado y de una de sus
camareras ; pregunta por el j6ven eaballero,
sube & su estancia, entra apresurada, échasele
al cuello y con amoroso delirio le aprieta con-
tra su pecho, exclamando entre sollozos:

— Carlos mio! ; hijo mio Carlos!

El joven, durante aquel abrazo tan afec-
tuoso, no pudo proferir mas que estas pa-
labras :

—i Mama !+ Usted aqui? ; Como! ;Es po-
sible? ; Usted ! | -

Pasado aquel stibito estupor y vehemen-
cia de afecto, preguntd Cirlos 4 la madre ¢6-
mo habia sabido que se hallaba en Roma, en
‘aquella posada y en tan mal estado de salud.
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—Lo hé-lﬁﬂbidﬂ,__ dijo ellaa,- por Ana mi pri
ma. Ella te encontré en el paseo del Pincio,

« te reeconocid, y habiéndose informado de la

casa en que morabas, me eseribi6 que te habia
visto flaee como un esqueleto, y tal que ponias

lastima. Despues me avisé por telégrafo que

estabas enfermo. ; Ah Céarlos mio! jpodia yo
dejar de volar & tu lado? ;Yo que hace ¢inco
afios lloro y suspiro por ti? .

- - —Querida mama, Vd. ha sido para mi un

prodigio de bondad, repuso el hijo, destilan-

do de cada parpado una lagrima, que dejé caer
sobre las manos de la madre, miéntras con
vehemencia de afecto se las besaba.

—Ahora estoy contigo, prosiguit-ella, y

ten por cierto que no me separaré de ti hasta
que_te vea curado. .

- —No, diga Vd. mas bien hasta que me
haya Vd. cerrado los ojos! Yo no puedo sa-
par. i Me siento morir ! 2ty
Il e

Carlos, & la sazon de veinte y ocho afios,
podia decirse el hijo de las ldgrimas de aque-

1 lla senora, por su f6, por su virtud, elevado

nacimiento y grandeza de 4&nimo nobilisima.
51 ¢l hubiese correspondido 4 los domnes con
que le favoreeid la naturaleza, y & la esmera-
da educacion que recibi6, hitbhiera podido:lle-
gar a ser uno de los hombres mas afortunados
de este mundo, pues no le faltaban riquezas,
parentela ilustre, buenos talentos y euanto
hay de apetecible para el bienestar de la vida
presente. :

Mas abandonado demasiado pronto 4 su

natural libertad, las malas companias, las lec-
turas perversas, los placeres de la vida, y so-
bre todo la pasion del juego le condujeron 4
tal extremo que, despojado de todo sentimiento
religioso y noble, se troe6 en azote de su casa
y tormento de su desconsolada madre: A fin
de que el patrimonio de sus antepasados no
viniese muy en breve & sufrir total ruina, su
.padre se vi6 obligado & despedirle de casa, &
desheredarle y asignarle una renta, que aun-
que crecida, no bastaba sin embargo & satis-
facer sus caprichos.: Pero él valiéndose de la
ternura de la madre, que de su parte era ri-
quisima, y como hijo tinico le amaba en extre-
mo, ya fingiéndose arrepentido, ya desespera-
do, sacaba de ella la suma que queria.

A los veinte y tres-anos parecié enmen-
darse algun tanto, y dejé el juego. Conel ob-
jeto de que aquella enmienda, poea 6 mucha,
fuese duradera, sus padres favorecieron por

todos los medios un matrimonio que él am-.

bicionaba, y era en verdad bajo todos con-
ceptos ventajoso. Las diligencias dieron féliz

| resultado, y con buenos auspicios celebra-

ronse las bodas. Respiré la buena madre, y
crey6 haber alcanzado de Dios la gracia, que
tanto kabia pedido, de un constante arrepen-
timiento para aquel hijo tan amado.

~ Los dos nueves-esposos emprendieron un
viaje que habiade duraralgunos meses,pasan-
do ante todo parte del invierno en las riberas
de Liguria. Mas fué desgracia grande que el
joven se aficionase 4 frecuentar, desde San
Remo y despues desde Niza, la proxima ciu-
dad de Monaco y a4 meter el pie en el Casino
de Montecarlo. En aguel florido garito volvid
al Juego ; derroehé alli mucho * dinero. j;Qué
mas? Cegado de la pasion, vendi6é en seereto

e | & un inglés todas las joyas de la esposa, que
proviso & la posada una dama de edad provec- |

eran preciosisimas; y habiendo asi mismo
perdido su valieso producto, quedd sin un
centimo. - 1B 2 TSR ROST | i

‘A punto estuvo la tierna esposa de caer

desmayada al oir de baea de él, que ingenua-

mente se la confes(, lalocura cometida y el |
ca de si aquella madre, que era la tinica per

estado & (ue se encontraban reducidos. Recu-
rrieron por telégrafo y por cartas 4 los pa-
rientes. Mas el padre de ella se di6é por tan
ofendido del indigno proceder de Carlos, que
trasladindose sin pérdida de tiempo a Niza,
llevése consigo la hija, que apénas llevaba
eineo semanas de matritnonio; y éntablé lue-
go una causa de separacion, a la enal el jo-

ven, deseando vivir con ménos trabas y mas

libertad, pronto consintio.

IV

Cuando la madre de Carlos recibié la in-
fausta noticia de lo oeurrido, y con, el llanto
en los ojos se la di6 al marido, éste, ya en-
fermo del mal del corazon, fué .sobrecogido
de un ataque tan fuerte, que en pocas horas
le quito la vida. Recibidos con presteza los
mantos Sacramentos, desde el sofd en que es-
taba recostado, no sabia repetir més palabras
que éstas:

—i D1os mio, le perdono! ; Ves vels que
muero por 61!

Kl remordimiento de haber causado la
muerte al padre y puesto en un cruel martirio

‘4 la madre, indujo al desgraciado hijo 4 co-

rrer, como otro Cain, errante por Europa. No
tenia valor bastante para volver 4 la presen-
cia de aquella senora, & quien no ignoraba
que habia traspasado el alma con el ecuchillc
del dolor. Traia el corazon envenenado deuna
tristeza implacable, y de un tormento que no
le daba tregua. Con todo esto, mandaba & su
madre alguna noticia de él, y todavia respon-
dia 4 'sus cartas; pero con .embarazo, como
quien estaba en lucha consigo mismo, y tra-
bajaba por ocultarse sus propios sentimien
tos: bien que en el fondo del anima, la ama-
ba y no lo podia dismular.

En einco anos, s6lo una vez atravesé su

-ciudad natal. No sintiendo en si fuerza bas-

tante para acercarse al palacio en que gemia gv
madre, y mucho ménos para pisar sus umbra-
les, contentdse con saludarlo de 1éjos; y en el
espacio que media entre un tren de llegada y
otro de partida, lleg6se hasta el campo santo ;
bused alli la tumba de su padre, arrodillose

| sobre ella, y con la cabeza en las manos Ia

ban6 buen rato con sus lagrimas. ; Prueba ma-
nifiesta de que, en el fondo de su conciencia,

»1no se habia del todo pervertido y desnatura-

lizado!

. Bl gusano roedor de la mala conciencia,
las interiores turbaciones, y los desérdenes
de aquella su vida vagamunda, habianle ya
consumido la flor de la juventud: iba tam-
bien descaeciendo de dia en dfa, consumido
de una sutil enfermedad y de upna tos que len-
tamente lo acababan. Muchas veces se lo es-
cribié encubiertamente 4 la madre, que de
continuo le llamaba cerca de si. Mas en balds,
Carlos no podia resolverse 4 vencer la ver-
guenza de aparecer delante de ella. Anfe la
idea de que era el verdugo de aquel corazon
tan lleno de amor para-con él haciale revol-
ver en su mente el intento de snicidarse, in-
tento que rechazaba justamente por no ace-
lerar tambien la muerte 4 aquella de cuya vi-
da era el tormento, y de lo que ya una voz
secreta le reprendis.

Notando que se aproximaba 4 su fin, vi-
nole deseo de pasar 4 Roma, y alli morir. Por
(qué razon quisiese esto, ni él mismo sabia
explicarselo. Sentia un impulso tan vehemen-
te, que no lo pudo resistir: fué, pues, 4 Ro-
ma desde Andalucia, donde solia pasar el in-
VIerno,

v

- La 1esperada aparicion de la madre en
la posada lo contrari6é y alegré 4 un mismo
tiempo. El paso mas dificil del primer en-
cuentro con ella despues de e¢inco anos de fu-
ga, hablase ya superado, Entre aquellos abra-

Z0S gue por buen espacio de tiempo lo habian

tenido estrechado, y entre aquellos besos ar-
dientes, él habia temblado de despecho y ale-

gria: habia sentido latir sobre su corazon el
corazon de la madre ; habia mezelado sus 14-
L grimas con las lagrimas tau tiernas de ella.

Poco despues se sinti6é contento de tener cer-

sona eu el mundo de la eual sabia cierto que
era amado, y que él por més que no se lo fi-
gurase, amaba mucho. Fuera de ella, jquién
se ocupaba de él, quién pensaba en él, quién
le compadecia? En medio de las tinieblas de
su desolada inceredulidad, biili 4 wauera de
relimpago en su mente el peusamiento de
que el cielo quisiese confortaric en sus  con-
gojas, ddndole quien le asistiera, con tanto
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amor. Mas este pensamiento no le penetré en
el alma, ciega & la luz de la fé, y-méas dura
que el marmol & sus impresiones.

La avisada mujer presto repard que su
Carlos eonservaba atn delicada la fibra de su
afecto filial ; mas de religion y piedad mos-
traba haber perdido todo resabio y ecentella.
Antes bien le repugnaba hasta oir hablar de
ello, y parecia que nada lo molestaba mas que
el recuerdo de Dios y de su bondad.

—DMamé4, dijole desde el prineiplo, hé&-
game Vd. un singular favor. Estese Vd. siem-
pre junto de mi; su eompania me restablece:
-~ hableme de todo lo que quiera; mas-por fa-
vor, que no me enfre en=matérias de Reli-
gion. Yo ya no tengo £fé. En una cosa sola-
mente creo. iSabe Vd. en qué?

Y habiéndole tomado una mano, ¢ ineli-
nandose a4 besarla anadio:

—Creo en su amor de Vd. y no mas. Las

platicas de Dios, y de esperanzas celestiales

crispanme los nervios y me danan.:

—QUéarlos mio, pues ;v el nombre de la
Virgen Santisima tambien te dana? jel nom-
bre de aquella & quien, ¢nando eras nino, de-
clas que amabas mas que 4 mi, porque yo era
tu mama de la tierra, ella tu mama del pa-
raiso?

—i Quite Vd. alla, bagatelas de chiqui-
llos! Si la Virgen no fuese una alegoria, un
mito, seria tambien la 1inica persona del
mundo de allé, 4 la cual apreciaria. jlLe he
de decir 4 Vd. por qué? Porque me represen-
taria & Vd., y en una madre en cierto modo
ideal, podria amar 4 la mia verdadera. Mas
dejemos ya estas fruslerias. Yo no tengo so-
les cuatro 6 einco afos; tengo wveinbe y ocho.
Y usted, madre mia, no acreciente mis pe-
sares con el discurso de argumentos que me
mweven 4 despecho. j;Tengo gran necesidad
de quietud, de paz! ;{ Oh, si, neecesito paz!

—3 Paz? exclamé ella, y dando un pro-
fundo suspiro, y enjugandose los ojos, luego
por prudencia se callo.

VI

i Pobre madre! ;{ Como veia disipados los
frutos de tantas penas suyas, en el hecho de
formar piadoso y cristiano el corazon de su
Carlos! Mas no por esto decayd de é&nimo y
desesperd. Desde luego puso su méas firme
confianza en la misericordla de aquella Madre
bendita, a quien él, euando nino, llamaba su
mama del paraiso. De dia y de noche la bue-
na sefiora, deshaciéndose en llanto la invoca-
ba, y daba voces de lo intimo de su corazon.

—i Vos me lo habeis de salvar! Muera
tambien este mi hijo anico: sacrificolo gus-
toso & vuestro Hijo Divino, y con él me sa-
crifico yo 4 mi misma. Pero acordaos que de

mis brazos debe pasar & los vuestros. | A Vos.

lo entrego; & Vos toea salvarlo!

No 1éjos de aquella posada hay una igle-
sia, donde es venerada del pueblo una gracio-
sisima iméagen de la Virgen Inmaculada, joya
de celestial belleza. A los pies de esta Imé-
gen solia la madre de Carlos pasar largos ra-
tos derramando gran copia de lagrimas, di-
ciéndole y volviéndole a4 decir las palabras
que hemos menecionado, porque no sabia ni
podia repetirle otras, y de lo mas secreto del
alma como espontaneamente se le venian de
continuo & los labios. La estimada Efigie, res-
pirandb dulzura sobrehumana, estaba en aque-
llos dias del mes de Mayo adornada de grue-
sos y olorosos ramilletes de flores, ¢ue ofre-
cian los fieles, y cireundada toda de velas que
en su hounor ardian 4 todas horas delante de
ella. Aquella piadosa seniora presentaba tam-
bien al altar de Maria, escogidas flores y ve-
las en gran ntimero; y ante él mismo oia Mi-
sa cada manana y recibia la Sagrada Comu-
nion, permaneciendo de rodillas é inmoble,
cual si fuera una estitua, en larga oracion y
lagrimas.

muchas iglesias de Ro na, los predicadores del
Mes de Maria encomanlas:n 4 las oraciones
de los ficles un jéveo o Hundo, obstinado

méﬁlefbyfgu L reli madre, que es-

peraba su conversion de un milagro de la Vir-

gen Inmaculada. Repartia ademés gruesas Ii-
mosnas & los pobres, y mendigaba oraeiones
para Cirlos & cuantas Comunidades religiosas
le hubiesen sido indicadas.

—;Qué mas puedo hacer para arrancar

del corazon de la madre de Dios la gracia de

que me salve aquella alma? preguntaba & un
Padre de su confianza. |

—Otra cosa todavia.

—; Qué cosa, Padre?

—HEsperar siempre, y esperar aun contra
toda esperanza. La Bienaventurada Virgen es
llamada ‘“la Omnipotencia suplicante,’”’ porque
cuanto pide, tanto alcanza. Una palabra suya
dicha al Nino Jesus que lleva en brazos, basta.

—; Y piensa Vd., Padre, que ella se la
dirda por mi Carios?

—Lio tengo por eierto.

SNl
Habia en Roma un respetable eclesiasti-

co, que Carlos desde jovencito habia eonocido’

y tratado con amistosa familiaridad. A él acu-
di6 tambien aquella madre, infatigable en
busecar la salvacion del hijo; y habiéndole in-
formado de todo, le rogd que en determinado
dia, y era el 9 del mes, fuese 4 la posada como
para hacerle una visita, y con esta excusa dar
despues de tantos anos un saludo a Carlos.
Cuando la madre le anuneié la tal visita :
—Veré de nuevo con mucho gusto & D.
Pio, repuso el joven ; mas & condicion de que
no me venga con cuentos de sacristia. Yo lo
recibo como 4 un antiguo amigo, no como un
sacerdote. Aviseselo Vd., primero con finura,
porque senfiria mucho parecer con ¢l ménos
comedido. ;Qué quiere Vd.? Soy tan suscep-
tible y héallome tan aburrido, que el wvuelo
més ligero de una mosea me desazona. Ne

puedo sufrir contrariedad alguna. Vd. es.una

buena y excelente madre, porque sabe compa®
decerme ; ni me dice nunca aqguellas palabras
supersticiosas, que me harian hacer algun
disparate.

—; Ah, Carlos! jsabes lo que hago yo?
No pudiendo hablar contigo de Nuestro Senor
y de Nuestra Seniora la Santisima Virgen, ha-
blo de ti continuamente al Senor y 4 la Vir-
gen.

—;Qué fé eslade Vd.! Yo la admiro.
Pero basta ya: haga Vd., queentre D. Pio;
lo recibiré con el mayor agrado del mundo.

Y fué asi. Este, como hombre muy
perspicaz, no toeé punto alguno que pudiese
oler 4 Religion. La platica fué pacifica, cari-
fiosa, desembarazada, y Carlos se le mostro
sumamente agradecido. Sin embargo, ya al
despedirse cogiéle D. Pio la mano, y apre-
tandosela :

—(Céarlos mio, le dijo, para nada valgo;
mas si en alguna cosa pudiese servir 4 Vd.,
acuérdese que D. Pio ha mudado, si, de negro
en blanco el c¢abello, pero no el corazon.

—Le quedo por ello muy obligado, res-
pondié el jéven, y conozeo el corazon de Vd. ;
mas el tinico servieio que podra Vd., prestar-
me, serd acompanar dentro de pocos dias mi
féretro hasta la estacion del ferrocarril.

—; Qué dice  Vd., Carlos mio? jQuiero
antes hacer otra cosa por Vd.!

—1 Y qué otra cosa? s

——Rogar mucho & Dios que le dé su ayuda.

—i Oh, esto despues!

—; Duda Vd. de ello por ventura?

—De su buen corazon no dudo: pero por
lo demés, no sé qué provecho hay en esto.

—Y ;por qué?

—Porque, amigo D. Pio, no soy ya el
Carlos de aquel tiempo, en que visitabamos
juntos las iglesias, y yo le ayudaba la Misa
en la capilla de nuestra quinta. Ahora no creo
ya en nada. Para mi, Dios es una idea que no
me interesa. Me he vuelto ateo. Me disgusta
decirlo tan crudamente & un sacerdote; mas

No contenta con osto, di6 traza como en | es la verdad, y no tengo razon de mentir una

fé que ya no tengo. . _
—i Ah, Céarlos! jqué despropésitos son

éstos? | Vd. se chancea ! |
- ——Nv me chanceo en manera alguna, D.
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Pio: jgusta Vd., saber cual es mi credo? Olga
Vd.: el hombre es un bruto perfeceionado.
Nace, padeece 6 goza en esta vida, como el bru-
to, y tiene su fin igual con el bruto. El hom-
bre y el bruto son polvo, y en polvo se eon-
vierten. La casualidad 6 el hado ponelos en el

+mundo; y la casualidad 6 el hado los des-
truyen. S5 '
—; Y Vd., se iguala eon el jumento, con
él perro? -

—Oiga Vd., D. Pio; yo no gusto de dis-
putas: piense Vd., como le parezea. Yo pienso
de este modo, y no se diga mas. Si le placo
rogar por mi, hégalo; si otra cosa no; agra-
deceré siempre su buen corazon de antigno
amigo. e =
El prudente eclesiastico juzgo que 10 con-=

venia pasar adelante. Salud6 con alegre cor-

dialidad al joven, y se retird. Mas viendo otra

vez & la madre, no pudo ménos de decirla:

—Senora, sin un prodigio no se logra na
da. Faltale & Carlos lo mejor, lo mas necesa
rio: el buen sentido natural y la fé.

i Qué estocada fuese ésta para el corazon

de la madre, figureselo el gue pueda !

VIII

Entre tanto aquel hijo parecia languide-
cer cada dia més. Kl ansia frecuente impedia-
le estar echado ; por esto comunmente perma-
necia sentado en el lecho, 0 en un sillon 6
sobre un sofd, entre almohadas, junto & una
mesita, en la que gozaba de tener en un vaso
de cristal frescas flores, cuya vista lo deleita-

ba extraordinariamente.

Habia deseado tambien la compania de
un canario, que lamadre al punto le procuro,
en una jaula de plata, recreandose sobrema-
nera con sus cantos y gorjeos. Cuando 6l po-

dia recorria con la vista los pe1iddicos, 6 se di-
vertia en manejar los pinceles, y saear una
copia de aquellas lindas .flores, que tenia

delante. +
Quiso la madre conocer a toda costa la

verdad clara, y los médicos ya le habian di-
cho que su Carlos 4 lo mas, & lo mas, podria
alargar hasta mediados de Janio; mas no sin
peligro-de que faltase ya a fines de Mayo.

De alli & tres dias volvié D. Pio & saber
de é1, y con tal pretexto se le introdujo en el
aposento. Kl estaba sentado en el sofa, mas
con rostro sombrio y de pésimo talante., Habl6
poco y con sequedad. Mal avisado el otro, cre-
v6 llegada la-hora de darle elalsalto, y co-
mienza sin predmbulos 4 hablarle de saera-
mentos. j Ojald nolo hubiese hecho ! Enfurecio-
so Cérlos, y prorrumpid en blasfemias de
condenado. D. Pio probo de aplacarle, pero
en vano. Nl joven, tomando de debajo de la
almohada un pequeno revélver chapeado de
plata, se lo hizo brillar delante de los ojos,
amenazando romperse el ecraneo a la primera
palabra que se le repitiese de sacramentos. Ll

buen sacerdote, temiendo alguna desgracia,

se excuss, procurd calmarle, y se despidio.
La madre, como supo aquella nueva, se
sinti6 desfallecer de dolor y sobresaldo, y
110 estando en su mano ofra cosa, corrié a la
iglesia cercana & desahogarse en lagrimas, a
los pies de aquella que, despues de Dios, era

toda la esperanza que le restaba.

(Continuard.

LECCION DE ANATOMIA.
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Explicando una tarde anatomia
Un sabio profesor,
Del corazon 4 sus alumnos daba
Perfecta descripeion.
Anonadado por sus propias penas
. La citedra olvido;
Y 4 riesgo de que loco le creyeran,
Con alterada voz '
——Dieen, senores, exclama pélido
Que nadie consiguid
Vivir sin esa viseera precisa.
i Error, extrano error!
Hay un sér de mi sér, una hija mia,
Que ayer me abandono;
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i Las hijas que abandonan a sus padres
No tienen corazon !

Un estudiante que del aula oscura
Se oculta en el rincon,

Miéntras los otros asombrados oyen °
Con putblico dolor,

ponriendo 4 un amigo y companero
Le dijo 4 media voz:

—i Piensa que 4 su hija el corazon le falta
Y es que lo tengo yo'!

E. Blasco.

e ——————

BL ILMO. SR. DR. D.

ALONSO FRANGD Y Db LUN,
SEGUNDD 0BISPO OF DURANGD.

N Madrid publicé D. José Antonio Al-
varez y Baena el afio de 1789 unaobra,
rarisima en la aectualidad, en c¢uatro

= tomos, que intitulé “Hijos de Madrid.”’
En el primero, pag. 45 se lee lo siguiente:

““Alonso Franeo de Luna [ Maestro Don,]
hijo de Gonzalo Franco, y de Catalina de Lu-
na, fué colegial mayor de San lldefonso de
Alcald, de donde vino a ser Cura de la lgle-
~sia parroquial de San Andrés de esta Corte
(cuyo curato obtenia el anio de 1615.) En el
de 1619 era Abad del Cléro de Madrid; y en
1631 4 3 de Dieiembre fué electo Obispo de
Durango, capital de la Nueva Vizeaya en el
reino de México, y venidas las Bulas, le con-
sagrd en su Iglesia D. Francisco Sanchez,
Obispo de Canarias, en 31 de Octubre de
1632. (1) Fué el segundo Prelado de esta
Santa Iglesia, y asi trabajé muecho en la eree-
cion de ella, de que el Senor Felipe IV le dié
las gracias en carta de b de Febrero de 1635.
(2) En la visita que hizo de su dideesi, gasto
de su patrimonio grandes sumas en reparos
de Iglesias, vy otras cosas.

“De esta Sede fué promovido con su acep-
tacion al obispado de la Paz en el reino del
Peru en 22 de Marzo de 1639, y en 24 de Fe-
brero de 1540 se -despidié para su nueva Igle-
sig con cédulas de gobierno. En ella, antes de
recibir las Bulas, le asalté la muerte, y falle-

¢i6 en 6l mismo ano de 1640, siendo sepulta-:

do en su Santa Iglesia de la Paz. (3)

“Fn 1619 eseribié un Discurso d la beali-
ficacion de San Fidro labrador, que 1mprimio
Fray Jayme Bleda pero no s¢ por que razon
no se halla en todos los ejemplares. Lope de
la Vega alaba al Maestro Franco en su Leu-
rel de Apolo.”

(1) Asistieron a ellos los obispos de Ni-
caragua y de Tirmina [Gil Gonzalez. ]

(2) Escribi6 al rey en 5 de Enero de 1639
para pedirle rentas y limosnas. (Id)

(3) Véase la discrepancia de los autores
sobre el fin de este Obispo. (il (Gonzélez en
su teatro eclesiastico de Durango dice, que
muri6 antes de que le despacharan las Bulas
en 1640 y estd sepultado en su Iglesia. En el
de “La Paz’’ se contradice, pues, pone que
muri6 en 1649 y esta sepultado en la Iglesia
de la Nueva Vizeaya. :

El Sr. Lorenzana ‘“que partié para su
Iglesia de la Paz con c¢édulas de gobierno y
en aquel mismo ano’[1640] muri6 antes de
haber recibido las Bulas,

Alcedo cuando trata de los:obispos de la
Paz eseribi6, que fué premovido 4 esta Igle-
sia donde murid en 1644, |

Los modernos Ramirez y Gams, que salié |

de Durango para la Paz el 24 de. Febrero de

1640. Esto asi consta en el Arebivo de la Ca- |

tedral como me lo asegura el Ilmo. Sr. Fie-
rro, mi finisimo amigo, en su carta del 3 de
Mayo de este ano. Hernaez al hablar de Du
rango que fué trasladado 4 la Paz donde mu-
ri6 en 1644, y euando se ocupa de esta Igle-

sia pone: que dicen que murié en 1639 Autes
de recibir las Bulas,
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A estas breves noticias, agregaré lo ni-
¢o que he hallado en los tres autores siguien-
tes :

1< El Sr. Lorenzana eseribio que tomo
posesion de su obispado por poder que dio al

~canonigo D. Francisco Rojas de Ayora el 19
de-Noviembre de 1633. |

2° El P. Pérez de Rivas en el ¢. XVI, |

lib. IIL, de sus “Triunfos de Nuestra Santa
Fé’ dice que imité el Sr. Franco ““a sus ante-
“cesores en el santo celo y amor 4 estas nue-
‘“yas cristiandades, las visit6 su Senoria, con
“firm¢ y alenté & proseguir en la Cristiandad

| “que auian comenzado;y dejé consolados & los

“Padres Misioneros, y Coadjutores suyos en
el oficio Pastoral.’’

Esta visita parece la hizo en 1636 pues
en la oracion fanebre del Ilmo. Sr. Hermosi-
1lo se lee que en ese ano: “un Sefior Obispo

“sucesor suyo fué 4 guitarle un anillo, y es

“taba la carne tan llena, y tan muelle, que
“no pudo sacarle sin desollarle el dedo. Y
«al levantarse el etitis destilo la carne un hu-
“mor sanguineo [que el vulgo suele llamar
“sanguaza] de que dié testimonio su No-
“tario.’’ |

3© El P. Alegre en su Historia de la
Compania de Jesus, lib. VI, pag. 224, refiere
que D. Gaspar de Nava noble y poderoso ve-
¢ino de Durango, al morir dejo sus cuantio-
sos bienes para obras pias. Y afiade: “No ca-
recié de contradiceiones la liberalidad de este
piadoso caballero de parte de la fabrica de la
Santa Iglesia Catedral ;,pero cediendo la Com-
pania con noble desintéres cmatro mil pesos
por via de limosna 4 dicha fabrica, cesd la
econtradicecion. ... y el Sr. Obispo di6 al pa-
dre Franeisco de Ibarra, Rector de aquel Co-
legio. las gracias por instrumentojfirmado de
su mano, del tenor siguiente:”” En la ciudad
de Durango en 19 dias del mismo mes de
Agosto de 1639 anos.—Ante su Seioria Ilma.
el Sr. Dr. D Alongo Franco y Luna; Obispo
de Durango, del Consejo de S. M., ete. El
reverendo padre Francisco de Ibarra, Rector
del Colegio de la Compaiia de Jesus y visita-
dor de las misiones de Tepehuanes, parecio y
dijo: que habri como tres meses, poco mas 6
ménos, que fallecié en esta dicha ciudad el
capitan Gaspar de Nava, veeino de ella, y por
su testamento y ultima voluntad, deja por he-
redera en el remanente de sus bienes 4 su al-
ma & disposicion de sus albaceas, y del M. R.
P. Andrés Pérez, provincial de la dicha Com-
pania de Jesus. Y teniendo noticia de la po-
breza y necesidad de esta Santa Iglesia Cate-
dral, y atendiendo & la vecindad y domicilio
del*dicho difunto, en la manera que mejor
haya lugar de derecho, en nombre de la di-
cha Compania de Jesus y dicho M. R. P. pro-
vincial, daba y di6 libre y espontaneamente
por via de limosna en favor del alma del di-
cho difunto & la dicha Santa Iglesia Catedral
cuatro mil pesos en reales especial y sehala-
damente para la obra y edificio material de
ella, “que se va haciendo,”” y no para otra
cosa : dichos cuatro mil pesos en reales, real-
mente los trajo y exhibi6, y su Senoria Ilma.
los recibid y se di6 por entregado de ellos pa-
ra el dicho efecto, y se otorgé depositario en
tanto que se disponga lo que convenga, y
mandaba y mando quede este recaudo en el
Archivo de la Santa Iglesia, y al dicho R. P.

Reector se le de un tanto de él, en manera que

haga fé, y lo firm¢, siendo testigo el Sr. Ar-
cediano D. Fracisco Rojas de Ayora, y Mar-

cos de Villafranca, vecino de esta ciudad.—— 1

Alonso, Obispo de Durango.”
MANUEL HERPSET.

EL CAFE.

De mi tierra en los 4speros brenales
He visto abrirse sus fragantes flores,
Que parecen, del sol 4 los fulgores,
Nieve sobre los verdes cafetales.

Y despues, como falgidos corales,
En explosion de virgenes olores,

L i, Ly il
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Lo he visto entre los gajos tembladores,

A la sombra de bosques tropicales.
Ahora.. humea! Riega tu perfume;

Del ideal las alas desentume

Y agita en rauda conmocion mis Nervios.

- En mi la inspiracion sus rayos quiebre ;

Mi frente nimbe, y en sagrada fiebre,

Mis versos surjan graves y soberbios.

Ismael Envigue Arciniegas.

! e i

PROTECCION DE MARIA.

UNA MEDALLA.-DE LA VIRGEN.

———

N 1837, en el sitio de Constantina, un
joven oficial francés fué derribado por
una bala que le dié en mitad del pecho.
Sorprendido de sentirse atin con vida

tras semejante choque, se lleva la mano &
la parte contusionada, y comprueba, con ale-
gria facil de comprender, que no ha recibido
lesion alguna. Pudiendo apénas creer tamana
dicha, se palpaen todas direcciones, y encuen-

| tra debajo de su ropa la bala que habia dado

con él en tierra. Estrecha piadosamente aque-
Ila bala cual reliquia gloriosa, y congratulan-
dose por la solidez de su esternon, vuelve al
combate, lleno de nuevo ardor. Mas en breve
le detiene una segunda bala en la pierna. Es-
ta vez la herida es méis grave; hay que llevar-
selo del campo de batalla, y la curacion fué
tan lenta, que obtuvo una licencia miéntras
convalecia, y pudo regresar & Franecia. | Cosa
extrafia! al examinar la bala vi6 1mpresa en
ella la. huella de una medalla, que se habia
grabado en el plomo, como un sello en la blan-

da cera. j La bala habia dado contra una me-

e

dalla que una madre piadosa habia suspendi-@

do 4 su cuello para preservalo del peligro! La
medalla habia desempenado muy bien su pa-
pel. Pero ;e6mo habia podido grabar su ima-
gen en el metal al través de las ropas? Era un
hecho que nuestro joven oficial tuvo que de-
clarar inexplicable, contentdndose con aprove-
charlo sin ocuparse mas de él. -

Al finalizar el tiempo de su licencia, fué
4 Paris. Era en las ultimas semanas de Ia
Cuaresma, y ademés del deseo ®e volver 4 ver
la capital, no le pesaba al joven librarse de la
austeridad conjque se observaba la abstinencia
en la casa paterna.

Una tarde sorprendiole un chubasco en
las inmediaciones de Nuestra Senora de las
Victorias, y entrd en la iglesia para buscar un
refugio contra la lluvia. El Cura referia desde
el pulpito algunos de los hechos extraordina-
rios de las curas milagrosas obtenidas por la
intercesion de la Santisiina Virgen. Las pare-®
des del templo estan literalmente entapizadas
de ex—votos y placas conmemorativas, cuya
explicacion exigiria volumenes.

El oficial, que escuchaba al prinecipio ¢on
aire distraido, presto en breve mas atencion &
lo que le recordaba la suya. Se sonreia para
consigo mismo y se decia en voz baja: ““{ Ah!
sefior Cura, si supiera V. lo que me ha suce-
dido, jqué diria?”’ Al fin, como 1mpulsado
por una fuerza misteriosa, cuando el sacerdo-
te se dirigid a la sacristia fué 4 su encuentro
y le dijo:

—; Por ventura cree V., senor Cura, en
todo cuanto acaba de referirnos? -

—(Ciertamente, caballero; todos esos he-
chos son completamente auténticos; he sido
personalmente testigo de varios de ellos, y
debo los demas & personas dignas de toda
confianza.

—; Y 4 eso llama V. milagros?

—Son por lo ménos hechos muy extraor-
dinarios, en los cuales nos parece imposible
no ver la intervencion del poder divino, de-
bidoe 4 la intercesion de la Santisima Virgen.

—1i Pero, entdnces, lo que ha sucedido es
un milagro !

Y le refiri6 la historia de su bala y le en-
sefi6 la bala y la medalla, que llevaba siem-

| pre consigo.



 Qué paso despues entre aquellos dos
hombres? Sin duda el sacerdote hizo compren-
der al soldado que un hueso, por sé6lido que

sea, no se halla en estado de resistir una bala,

sobre todo cuando ésta posee bastante fuerza
para aplastarse contra una delgada hoja de
metal ; que aquella impresion inexplicable,
hecha & pesar de la interposicion de los ves-
tidos, no podia mirarse como un hecho natu-
ral; que la eircunstancia misma, tan natural
en apariencia, que lo habia conducido 4 ague-
lla hora & aquella iglesia, por deeirlo asi, &
pesar suyo, podia tambien ser considerada ¢on
razon como una gracia especial, ete. En suma,
el oficial se sinti6 convencido: cay6 de rodi-
11as y se confeso.

Poco despues pidié su retiro y se encami-
no a4 Roma. Alli entro en el Seminario francés,
y pocos anos despues se le ordené de sa-
cerdote. :

Quiso enténces regresar & aquella tierra
de Africa, regada ya con Su sangre; pero no
yva espada en mano y para imponer por la
fuerza la dominacion francesa; su arma era
un Crueifijo, é iba & llevar & los pobres ne-
gros, & las poblaciones més salvajes y maés
degradadas de la tierra palabras de paz y de
redencion.

El joven oficial herido en Constantina y
condecorado con la Legion de honor no era
otro que el venerable P. Papetart, vicario ge-
neral de las Misiones africanas, que acaba de

morir en Niza, 4 donde sus superiores le ha- |

bian enviado para tratar de restablecer su sa-
lud, estragada por tantos trabajos, padeci-
mientos y fatigas. .
( Heho de Fouviére. ) -
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EL MISIONERO.

Divina luz, almo aliento
Que al bien eferno encamina,
Faro de Dios que ilumina
La tierra y el firmamento,
Casto amor del pensamiento,
Vencedor del egoismo,

i Oh mi bien! ; Oh Cristianismo!
Vida de la humanidad.

Vozde la eterna Verdad

Y confusion del abismo.

Cuando era el mundo la orgia

Del vieio y la corrupeion,
Y en torpe disolucion
El paganismo se hundia,
En la noche de ese dia

Que luz ninguna alumbro,
Cunando todo bien cayé
Del erimen en el osario,
Brillaste sobre el Calvario,
Y el nuevo mundo broto.

~ Salve joh luz! que reanimaste
De aquel Léazaro la vida,
Y en su carne corrompida
Nuevo espiritu inspiraste ;
T que 4 la mujer trocaste
En dngel de caridad ;
En aquella tempestad
De espantosa remembranza,
Fuiste el arca de la alianza
Que salvé & la humanidad.
Oh! qué Apéstoles surgieron
Del divino Bien en pos,
Y 4 espareir la luz de Dios
Por la ancha tierra salieron!
Atin su sangre el mundo ve;
Pero todo en vano fué,
Que Dios da vida & los lirios;
En la Cruz de los martirios

- ——
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Haeiendo de las eoneiencias
Templos del Verbo divino.
Mas jay! que horrendas pasiones
Resisten con sena impia,
i Qué de infame alevosia!
i Qué erimenes! ; Qué traiciones!
—1 Qué crueles inmolaciones !
De opaca luna al trasluz,
‘O del sol ante la luz.
Cufintos jay! erucificados:
Y no tiemblan los soldados 2
(#at6licos de la Cruz. :
i Con qué sublime grandeza,
. -Radiante de unecion la faz,

Predican amor y paz

| I - Dando al tajo la cabeza!

. De nuestra humana flaqueza
Nada perturba su ser,

l Que Dios infunde & placer

Con espiritu de ameor,
En los timidos, valor,
En los débiles, poder.
Y cruzan valles y sierra
Sembrando en las sombras luz,
Y conduciendo la Cruz
Por toda el haz de la tierra,
Paz predican 4 la guerra,
Santo amor al egoismo,
Castidad al sensualismo,
Fé, esperanza, caridad,
L.a humana fraternidad :
Los dogmas del Cristianismo.
; Qué los héroes del honor?
; Qué del mundo los guerreros,
e . En faz de los misioneros’
Que inflama el sacro fervor?
El héroe con noble -ardor
Combatiendo mata 6 muere :
El misionero que adquiere
De los mértires la palma,
Si puede salvar un alma
Besa el punial que lo hiere.
Van los héroes al combate
Al son del clarin sonoro,
Ondeando en el caseo de oro
Las palmas que el viento abate,
Y cuando el aureo acicate
Hiere al caballo veloz
Que salta y bufa y feroz
A combatir se abalanza,
En cada bote de lanza
Del mundo aplaude la voz.
Deja el misionero atras
Patria, hogar, hermanos, padre,
Y deja jay Dios! & la madre
Que ya no vera jamas;
Y se aleja mis y més
Predicando el santo amor, :
Y lucha con vivo ardor
Y cuando muere en lalucha,
S6lo Dios su voz escucha,
S6lo Dios ve su dolor.
i Oh milicia espiritual,
| Catolico, invieto bando,
Que vas la tierra ganando
Para Dios ycontra el mal!
El vano el monstruo infernal
Que con espanto te ve
Abre abismos 4 tu pie:
Que Dios da vida 4 los lirios,
Y en la cruz de los martirios
Brota la luz de la fé.
FELIX SOUBLETTE.

EL FRAILE LIMOSNERO.

(CUENTO.)
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Brill6 la luz de la fé.

Y tras de aquellos primeros
Apobstoles campeones,
En espiritu, leones,
En mansedumbre, corderos,
Legiones de misioneros
Van de las sombras camino:
Combatir es su destino,
Falsos dioses y creencias,
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se siente mis que uunca la necesidad de
refugiarse en el mundo de la ficeion para
olvidar la realidad. Hay horas en que——co-
mo 4 Juan de la Fontaiue-—nos causaria un
extremo placer el cuento de Piel de As-
no. La otra noche estaba yo en una de esas
negras horag. Para distraer mi espiritu de las
tristezas exteriores, mepuse imaginariamen-
te 4 divagar en la floresta encantada de las

| EN los tristes y i}pﬂﬂﬂé dias del invierno;

L™

leyendas y las brujerias, y recogi el euento

siguiente:

““Habia una vez en el pais de Saboya un
fraile eapuchino, que colectaba las limosnas
de vino para su convento. Con los pies desnu-
dos, vestido eon el saval color de castana, ce-
nidos los rinones con una cuerda, y llevando
4 la espalda la cantimplora de hoja de lata,
destinada & recibir las ofrendas de los vinado-
res, iba de lugar en lugar, a la orilla del lago
de Anneey, implorando la generosidad de los
propietarios, prometiéndoles en eambio ora-
ciones fervorosas, lo que no era de desdenar;
pues, se sabia que las plegarias de este her-

“mano limosnero eran particulermente precio-

sas, porque, por una gracia especial, era bien
atendido por el buen Diog y por San Franeisco.
“Sin embargo, ese ano las vinas se ha-
bian helado en Mayo, la cosecha era mezqui-
na, y los vihadores, de mal humor, no se ma-
nifestafan muy dadivosos. Despues de haber
caminade todo el dia, sentia el fraile el peso
de su éantimplora medio vacia sobre sus es-
paldas. : . | .
“A la eaida de la tarde, lleg6é fatigado y
sangrandole los pies & la eabana de un pesca-

~dor, que reflejaba su techo de paja en'las ver-

des aguas del lago; y no pudiendo més, lla-
m6 & la puerta para pedir posada por aquella
noche. La mujer del pescador vino a.abrirle.
Era una jéven muy linda: y muy agraciada;
pero cuando oy6 la demanda del hermano li-
mosnero, sacudié tristemente la cabeza.

- —0s compadezco con todo mi corazon,
mi pobre hermano, le dijo: pero mno puedo
alojaros, porque mi marido va 4 venir: él
detesta & los frailés, y es muy brutal.

“No obstante, renovando el monje sus
stiplicas, acabé ella por ecompadecerse, y le de-
j6 entrar. Le sirvié de prisa una cena de pa-
pilla de castanas, y le hizo subir al granero,
donde se acosté en el heno.

“Muy tarde en la noche llegé el pesea-
dor. Venia muy grufion, pues nada habia co-
mido, y se moria de hambre. Hall6 mala su

| sopa; arrojé su escudilla & la eabeza de su

mujer, y aunque ¢€lla no replic6, se puso &

| golpearla villanamente. Desde el fondo del

henil, donde se habia ocultado, ola toda esta
escena el capuchino, y la injusticia de seme-
jante tratamiento le indigndé, arrancéndole
una exclamacion. El peseador tenia el oido

—Ah, desvergonzada, le dijo: jhay al-
guien allgy arriba? Es sin duda alguno de tus
galanes, que has ocultado en el heno!

—No, respondié la j6éven; es un monje
que me ha pedido un lagar para pasar la
noche.

—Un fraile! Aguarda! voy a arreglarle
Su cuenga.

«“Y se precipit6 4 laescala del henil, blan-
diendo un rebengue. El pobre hermano, apé-
nas tuvo tiempo de saltar por el monton de las
gavillas, dichosaménte poco elevado, y de 1rse
4 ocultar en los juneales de la orilla. Halld

allila barca del peseador; la desaté suavemen-
te, v, remando con vigor, gandé la orilla opues-
ta del lago.

“CJerca del declive donde abordd, en una
pequena ensenada, se elevaba la casa senorial
de la Maladiére, cuyas ventanas estaban toda-
via iluminadas. El fraile, més fatigado que
nunea, decidié pedir alli hospitalidad.

“‘Hista mansion era propiedad dé una joyen
dama, muy rica, pero de un humor tan aspe-
ro é indigesto, que su esposo se habia visto
obligado 4 dejarla, y sus domésticos no la ser-
vian sino temblando. Ella acogi6 la stplica
del capuchino con pesadas burlas, de un gasto
equivoco : pretendia que, habiendo hecho los
frailes voto de pobreza, no necesitaban otra
cosa que pan negro para cenar, y un haz de

| paja para dormir.

“En consecueneia, ordené que se sirviese
al hermano la cena de los perros, y que se le
acomodase en la euadra, Fué ella misma § in-
sultarlo 4 la eocina, miéntras que ¢l descansa-
ba en un ringon del 4trio de la chimenea, burs
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que exasperé todavia més 4 aquella eriatura so-
berbia. Le dirigi6 mil inveetivas, y finalmente
lo hizo echar fuera.

“Cuando el infortunado capuchino se vié

en el camino, en una noche tan fria, no pudo

ménos que hacer un paralelo entre esta castella-
na, tan dura con las pobres gentes, y la mujer
del pescador, tan agraeciada y tan-caritativa. Le
parecieron mal arregladas las condiciones hu-
manas, y sintié en su cerazon un poco de ren-

_eor: porque no por ser fraile se siente ménos

la injusticia. Enténces se arrodillé ; y elevan-
do los ojos al ecielo lleno de estrellas cente-
llantes: _ |

—Oh, mi buen Dios! dijo orando; y vos,
venerado San Francisco! Haced que la senora
de este castillo tome el lugar de la mujer del
pescador, y ¢ésta, en cambio, se convierta en
castellana de la Maladiére! A

~ “Como ya he dicho, el capuchino gozaba
de un erédito ilimitado en el eielo, é inconti-
nenfi fué escuchado su ruego. Manos inwvisi-
ble§ ejecutaron la transmutacion de las dos
mujeres. -

“Por la manana, la dspera castellana de
la Maladiére despertd en la eabana del pesca-
dor, ‘quien—como principio de juego—acogiot
sus irritadas exclamaciones con una formida-
ble paliza.

“A su turno, la mujer del cogedor de tru-

chas se encontr6 al despertar en un gran le-

cho de cortinas de seda, en medio de un her-
moso cuarto cubierto de colgaduras. Cuando
la camarista entr6 suavemente con el desayu-
no de su ama, s¢ admir6 de ver en el lecho
una dulee y linda mujer, en lugar de la sober-
bia arpia de la vispera; redoblando su asom-
bro cuando la oy6 dirigirle la palabra en un
tono amable y urbano. -
“Lia nueva castellaua se levanté, maravi-

“llando 4 todas las gentes por su buena gracia

y su: benevolencia. Se grité milagro! y el
ruido de estas metamoérfosis se esparceio rapi-
damente en los alrededores; de suerte que el
sefior del eastillo, que habia huido de su anti-
gua esposa, se apresurd 4 regresar al domiei-
lio conyugal para contemplar & la nueva due-
fin de la casa. Quedd tan contento de la belle-
za v de la dulzura dela joven, que resolvio

- desposaria en seguida.

MCD

“Se celebrd el matrimonio en la iglesia
vecina, v los recien casados volvieron al cas-
tillo en ecalesa descubierta. Cuando pasaban
costeando la orilla del lago, una mujer andra-
josa, que lavaba sus ropas en las piedras del
deelive, arrojé una mirada sobre la pareja,
dej6 su pala, y eché 4 correr detras del ca-
rruaje, gritando al cochero: ¢

—P4ara, Mauricio! Detente, pues, zo-
penco! '

«Rl castellano se+inclind, y reconocio a su
primera mujer. Sinti6 un calofrio, y grité &
su turno & Mauricio:

—Avzota los caballos,
galope ! _

“La calesa desapareci(; la excastellana,
sin aliento, volvio lastimosamente a la caba
na del pescador; y como se habia retardado

1ﬁuﬂh&ﬁhﬂ, y al

para la cena, éste—para colmo—Ila regal6 con

una nueva paliza. El ecapuchino, que estaba en
el camino y vib la cosa, se regoeijo de tal ma-
nera que estuvo & punto de derramar todo el
vinogde su cantimplora.’ |

ANDRES THEURIET.

i PATRIA !
i Patria! te adoro en mi silencio mudo
v temo profanar tu nombre santo ;
por ti he gozado y padeeido tanto
cuanto lengua mortal deeir no pudo.
No te pido el amparo de tu eseudo,
sino la dulee sombra de tu manto;
guiero en tu geno derramar mi llanto,
vivir, morir en ti, pobre y desnudo,
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andose del contenido de su cantimplora, y
acusfindolo de ser un hipo6erita, que se embria-
gaba en secreto econ el vino de la limosna. El
pobre fraile se encogia sin responder nada, lo

—_—— e =

Ni poder, ni esplendor, ni lozania
son razones de amar. Otfro es el lazo
que nadie, nuneca, desatar podria.

Amo yo por instinto tu regazo ;
madre eres ti de la familia mia ;

i patria! de tus entranas soy pedazo.
: Miguel Antonio Caro.

VIOLETAS.

VERS®S POR EL DR. JOSKE MARIA CASILLAS,
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Bellos como la aurora de la infancia
Fueron de aquella tarde

Los galanos capullos de las flores
Y los aureos celajes.

El eéfiro jugaba en la ecampina,
Y las canoras aves,

Meciéndose en las ramas de los fresnos,
Trinaban sus cantares.

La linfa trasparente de los rios
Al eruzar por el valle,

Salpicaba los lirios y la adelia
Y el tronco de los sauces.

Todo, lleno de vida y de frescura,
Con otofnial ropaje,

Hacia de sus galas y colores
Encantador alarde. -.

Pero mas que los campos de esmeralda
Y la rosa fragante,

Admiraba tu boca de granado
Y tus ojos de nayade.

Es tu pupila tierna y apacible,
Del lago fiel imagen,

Cuando retrata en su cristal sereno
Bl platano y el mangle.

Y si en tus labios seductores vaga

- Una sonrisa amante,

Los envidiara el tulipan gallardo
Que entre la selva nace,

De aquellas heras el recuerdo evoco
Y 4/su caricia suave,

Vuelven mis juveniles ilusiones
En bullicioso enjambre. _

Asi el boton despliega su corola
Y su perfume esparce,

(fuando al soplar las matinales brisas

: il limpio aljofar cae.

i1

Ya brilla en el Oriente

~ La reina de la noche;
Y 4 su dulee fulgor las frescas brisas
Reciben el aroma-y las sonrisas
Del purpurino y delicado broche,

Y las auras suspiran
En la verde espesura,
Y el ruisefior con melodioso acento
Manda sus trinos al ligero viento,
Cabe la fuente limpia que murmura.

i Qué encanto indefinible
Reina ya por do quiera!
Ven, nifia, ven, que en el pensil risueno
Se aduerme el alma exn seductor ensueno,
Trasunto fiel de la ilusion primera.

Te daran sus halagos
El eéfiro y las flores,
Y al gentir sus carieias deleitosas
Tu frente cenira con blancas rosas
El angel de tus pudicos amores.

111

; Has mirado las gotas de rocio
Cuando en el broche de la flor asoman?
Asf se ven las eristalinas lagrimas
Que entre el capuz de tus pestanas brotan.

IV
0JOS NEGROS.

Miré de un negro abismo hacia la sima
Y al espacio sin fin en noche oscura,
Y cuando vi tus 0jos, virgen pnra,
No supe dénde hubiera més misterio,
Misterio que seduce y enajena,
Si del abismo en el ignoto imperio,
En el fondo enlutado del espacio,
Despues que Ocaso rasga los encajes
De sus perfiles rojos,

-

O en la noche sin luna y sin celajes

De tus divinos ojos.
A%

- TUS QOJ08S.

{A quién robo su luz faseingdora
Tu apacible y espléndida pupila?

No & la naciente aurora
Ni & el astro lejano,

Que en las calladas noches del Estio -

Blandamente cinfila;

No hay zafir en tus ojos, ni crespones

De sombras misteriosas:

Lo que miro en su foudo, eneanto mio,
Es la imfgen galana y lisonjera

De cuando enlaza el sol sus rayos de oro
Con el tierno abedul y el sicomoro,

En las tardes de dulce Primavera.

( Cﬂﬂ?f'iﬂ?-f-;-?‘if. ) ,

LA AMISTAD.

SONETO.

A m querida avuga Concha.
Es un jardin, sus delicadas flores,

Con su aroma perfuman el ambiente ;
Puras aguas de limpida corriente,
Riegan aquellos sitios seductores.

Kl aire hienden pajaros cantores,

La suave brisa matinal se siente,
Se oye el gemir de tortola doliente,
Y los trinos de alegres ruisenores.

Alli, una flor excede en hermosura,

Esa preciosa flor, Concha querida,
Del cielo es hija y amistad se llama.

Nitida, cual la nieve en su blaneura,

(Consuelo presta, en la penosa vida,
Sobre las llagas balsamo derrama.

Mayo 14 de 1897.

A. M,

ANOCHECIENDO.

A nfi querido amigo y pariente
D. Gonzalo Carrizosa v Santamaria.

El majestuoso rubio Sol declina
Entre nubes de purpura luciente

- Y tine con su luz desfalleciente,

De topacio la ehoza y la colina.

En el zenit la estrella vespertina
Su rostro ostenta, limpido y sonriente ;
Va cubriendo 4 la tierra lentamente
La noche eon su lébrega cortina.

A su cabana el rastico fornido

Jon la yunta encaminase gozoso,
De sus faenas improbas rendido.

De las ranas el eanto fastidioso
En la laguna siéntese; 4 su nido
El vuelo tiende el ruisenior ansioso.

Enero de 1897.
R. Mogollon Carrizosa,

Colombiano.

LA MADRE.
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Palida esta sobre el lecho. . ..
; Ha muerto la madre acaso?
Traed al nino en ese easo,
Ponedlo sobre supecho.

Ya esta la eriatura bella

Sobre el seno que la adora. . ..
3 No la siente? Pues ahora
Muerta esté. ; Rezad por ella !

Juan Alecard.

JANTARES.
Logra el tonto por influjo
lo que al sabio no le dan,
que el premioy las buenas mozas

siempre se destinan mal.

El tiempo y el desengano
son dos amigos leales,
-que despiertan al que duerme
y ensenan al que no sabe.




